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BILL.

Acte pour amender la loi qui régit les
lettres de change & l'intérienr, les bil-
lets promissoires et les protéts quis'y
rapportent.

ATTENDU qu’il estexpédient de reviser

les lois qui ont rapport aux lettres de
change a D’intérieur et aux billets promis-
soires & l'intérieur, et de rendre plus uni-

5 forme la maniére de les protester et la prati-
que 4 suivre A cet égard:—A cE3 CAUSEs,
qu’il soit statué, etc.

Et il est par le présent statué par 'autorité B.-c. 34 Geo.
susdite, que depuis et aprés le jour que le 3,5 2 parfe
10 présent acte entrera en force, un acte du'par- C. 51 Geo. 3,
lement du Bas-Canada, passé dans la trente- ;2 ot ¢t
quatriéme année. dii régne de George Trois, certains mots
intitulé : «« Acte pour faciliter lo négociation 5% ¥% 3
« des billets promissoires,” et cette partie de 4 cb. 1; par-
15 la troisi¢me section d’un acte du parlement 5 ‘fﬁ,l"m‘jjﬁ
du Haut-Canada, passé dans la cinquante- sctoet B C.7
et-uniéme année durégne de George Trois, S,J.,';:,ﬁi”"'
intitulé : <« Acte pour révoquer une ordonnance
« de la province de Québec, passée dans la
20 ¢ diz-seplicme annce du régne de sa majesté,
“ {atitulée, * Ordonnance qui fize les dommages
« ¢ sur les letires de change prolestées, et le
s ¢ tauzr des inléréls dens lo province de
s ¢ Quebec® ; el aussi pour fizer les dommages
25 ¢ sur les letires -de change prolestées, ot
«lo taux des intéréls dans celle province,”
qui s’applique ou a rapport au Bas-Canada ;
—et les quatrieme et cinqui¢me sections en
entier du dit acte,—les mots * pour un
80 somme nexcédant pas cent livres,” dans la
seconde section d’un acte dudit parlement du
Haut-Canada, passé dans la cinquiéme an-
née du régne de Guillaume Quatre, intitulé,
“ Jcte pour empéclzeag lo multiplication de3
A
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“ poursuites et I'augmentation des frais dans
¢ les dctions inlentées sur billels, caulionne-

“ mens, letires de change el aulres instrumens,”

et cette partie de la douziénie section dudit
acte qui peut avoir rapport & tels ordres ou 5
promesses par écrit qui par cet acte sont
considérés lettres de change et billets pro-
missoires,—et tout cet acte du dit parlement
do Hdot-Canada, . passé dats la sepiieme
année du régne de Guillaume Quatre;intitulé, 10
« Acte pour amender la loi qui a rapport aux

« leftres do change et billets promissoires,”-
seront €€ ils sont par le présent abrogés.

I Etd quil soit statué, que depuis €t aprés
la passation de cet dete; tout instrument ow 15
écrit portant la signature d’aucune personne
et étant ou étant censé_étre’une:promesse de
payer ou un consentement de payer une
somme d’argent & ducune aatre: personne ol
& Pordre d’aucune’ autre personne ou a ’or- 20
dre du prometteur ou dn faiséur sera pris et -
considéré comme billet promissoire négocia~
ble, suivant Vintention de cet acte ; ef tout
insttument ou écrit revétu de la signiture
d’aucune personne et étant ou étant censé 25
€tre un ordre ou traite tirée sur aucuie autre
personne pour le paiement d’aucune somme
d’argent & aucune autre persvnne, ou & Por~
dre d’aucune autre personne ou.a Pordre du
tireur ou du faiseur, sera pris et.considéré 30
coinme une lettre .de change négociable &
Pintérieur, .suivant- intention -de cet acte:
Pourvu toujours que le dit instrument ow
écrit stipulera le paiement d’aucune somme’
particuliére ou spécifiée danscette province, 35
&'demande, & vue ou & certain autre jour fise
ol aprés un certain témpsou delai spécifié, et
que le: dit instrument ou &crit mentionnera
une date fixe et le lieu faisant voir quand et
oy, il & été fait'ou signé. 40.

B Et quil soit statu¢, que tout billet:

omissoire ou lettre de change a:VinfGrieur
pr S

négotiable sera transpottable par délivrance,
lorsqu’iksera spéeialement endossé en faveur



a
(2]

de la personne qui lé recévrs, ou lorsqulil
seéra endossé en blanc; et le porteur d’ducun
dit biilet promissoire ou lettre de change &
Pintérieut endodsé et blan¢, aura le siéme
5 droit dactioni conitre lé tireur; le receveur,
Pdeeépteur et les exdosseurs gue s’il et été
$pécialement endossé: '
- IV. Et qu’il soit statué, que lorsqu’un bil- Billet' promis-
let promissoire ou lettre de change & Pinté- jire b6 &
P soir ) €~ Lurdre  d’au-
10 ricur'iifgociablé sera tiré & Pordre d’aucune cunepersonne,
peisonne ou & Pordre du faiseur; treUr O sapfe sans avis
sighataire d’icelui,- il serd pris- et corisidéré par endosses
‘corime transportable sdiis avis, par endosse= ™" ©
~ iént et délivrance, ét tout-transport fait-en
15 vérte du dit endossement et délivrance” ané-
antira le droit de compensation et anfillera
toutes réclaihationis pour aucun tort ou dom-
idge souffert par le possesseur. '
V. Et qu’il soit stétué; que lorsque dang Disposition
20 le corps 'd’un - billet promissoire ou- lettre{f}‘},‘ﬁi‘i’;ﬁf;
de change a Pintérieur négociable les mots gaireafermers
“vyaleur .fegué’ seroat iméntionnés, ce ?e’ra'lzzémré?ﬁe:z‘ v
- Ué preuve pirimd fucie que valeur en a été
payée par le possesseiir a toutes- les parties
25 mentionnées au dit billet ou lettre de change.

VL. Et qu'il ‘soit statué, que Pacceptatior Laccoptatios -
d’une lettre de change & intérieur négociable e rs 5.
ne suffira pas pour lier la personné sur-Ja- foire par éerig
quelle elle est tirée ou toute autre personne S o i

30 commie accepteur, & moins-que Paccéptation
ne soit écrite dans le corfis™de la dite lettre,
ou sur ’une des parties de la-dite lettre: pour--
vu toujours que la simple sighature dé la per~
sonne stir*faquélle I+ ditéletire est tirfe,appo-

35 séed toute-lett;e de change, sera censée une
acceptatioii suflisante, sauf et excepté quand
¢llé sera payable 4 viie ou quelque. temps
aprds, ét alors il sera nécdssaire d’ajouter la
daté de Pacceptation.

40 VIL Et qu'il soit stafiié, quo -depuiis. et Jouss dogrice
aprés fe jour’ de accordése
£rois jours de griee ét pas plus sérontaccor-.
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dés pour toute lettre de change a Pintérieur
ou billet promissoire négociable, qu’il ait été
daté, fait ou tiré avant ou aprés la passation
de cet acte, y compris les lettres de change:
a-Pintérieur faites & vue; les trois jours de -5
grace étant les trois jours Qui suivront le jour
ou le dit billet gu letire de change sera échu
ou deviendra dd et payable par le teneur
d’icelui, ou gir’il aura été présenté pour accep-
tation il a 6té tiré & vue et étant censésill
expirer dans Paprés-midi’ du troisi¢éme des
dits jours de grice, excepté toujours que si
le troisiéme des dits jours de grice est ou se
trouve étre un dimanche ou jour de féte,
alors le jour suivant qui ne sera pas un 15
-dimanche ou jour de féte comme susdit, sera
le detrrier des dits jours de grice, nonobstant
toute loi, usage ou coutume & ce contraire.
Proviso, Pourvu toujours que rien de contenu dans
et acte ne sera censé donner droit au signa- 20
‘taire ou faiseur d’aucun ‘billet promissoire ¢
demande & aucun jour de grice eu d’empé-
cher le porteur d’aucun dit billet d’en de-
mander le paiement en-aucun temps ét de
protester pour non-paiement lorsque le paie- 25
ment du dit billet sera refusé.

Tneletre de VI Et quil soit statué, que le non-paie-
fé’::f:g:ygi}; ment d’aucune lettre de change 4 lintérieur,
dernier jourdo OU d’aucun billet promissoire négociable le

grice dounera oy gvant le dernier jour de grice, donnera 30
sesseur do re- S0 f@cto droit au possesseur de recouvrer de
e e Iaccepteur de la dite lettre de change ou du
decejour.  prometteur du dit billet, en sus du montant
principal, -Iintérét légal sur ce montant, &

- compter du dernier. jour de gréce, que la dite 35

lettre ou billet ait é1é protesté ou non.

Lesbillespro-  1X. Et 'qu’il soit statué, que toute.lettre
missorosse- de change a Tintérieur ou billet promissoire
nt censés . f 12 . A

pa; nbles%éné- négociable, sera pris et considéré a toutes

o ement 2, - fins et intentions quelconques comme payable 40 -

lie particulier généralement, & moins qu’il ne soit exprimé

pesolieplel-  dans le corps du ditbillet ou de la dite lettre,
qu’il est payahle dans certain lieu, dans cer<
taine cité, ville ou village, ou lieu dans cette
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province ; et toute acceptation d’une iettre
de change payable généralement, sera prise
et considérée comme uneacceptation générale
pour toutes fins et intentions quelconques;
5 pourvn toujours que rien de contenu dans Proviso.
cet acte n’empéchera la personne sur la-
quelle sera tirée aucune lettre de change &
Pintérieur payable généralement de V’accep-
ter payable spécialement au bureau d’au-
10 cun banquier ou d’aucune. institution de
‘banque & une distance raisonnable de sa de-
meure ordinaire, ou du bureau ot il transige
ses affaires, avec le.consentement du pos-
sesseur de 1a dite-lettre.de change, et tout
15 protét ou. avis de protét basé surla demande
qui en aura été faite au bureau indiqué par la
dite acceptation spéciale, sera aussi obliga-
toire pour letireur, la personne qui devra en
recevoir le paiement et les endosseurs, que si
la demande edt été faite & Paccepteur en

20 personne.

X. Et qu’il soit statué, que lorsqué la per- Dispoitions
sonne sur laquelle sera tiréé une lettre de fokieas
thange & lintérieur en refusera 1’acceptation, non-ceccpice-
il seraloisible au possesseur de la dite letire de %™

o5 change de la faire protester pour non-accep-
tation : et avis du dit protét pour non-accep-
tation étant donné au tireur, d la personne qui
devra recevoir le paiement et aux endosseurs
de la dite lettre, résidant dansla province ou y

3o transigeant les affaires, donnera immédiate-
mentzpso facto au possesseur le droit de pour-
suivre letireuretderetirer le montantdela dite
lettre de change et les frais, d’une maniére
aussi pleine etentiére que si ladite lettre de

g5 change fit devenue échue et payable par le
porteur, et elt été protestée pour non-paie-
ment ; pourvu toujours que rien de contenu Provico.
dans cet acte ne sera censé dispenser ou ex-
cuser le possesseur d’aucune dite lettre de

40 change a Dintérieur, de protester aussi pour
non-paiement lors de son échéance.

XI1. Et qu'il soit statué, que tout billet pro- Les lottrea ¢
missoire ou lettre de change négociable que le g?ggggz s
porteur aura fait payabie en aucun lieu en- delimitcada

BBG
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bien que le faiseur du dit billet ou la personne
sur laquelle sera tirée la dite lettre de change

y réside ou y transige ses affaires, sera pris et
considéré comme une letiré de’changed P'ex- 5
térieur et le possesseur d’aucun dite lettre de
change ou billet aura droit d’en recouvrer le
montant de toutes les parties y concernées,
résidant ou transigeant des affaires dans cette
province avec le taux de ré-échange, dormma- 10
ges et intéréts, enla méme maniére et suivant
Jesméme régles prescritespar les lois de cette
province concernant les lettres de change &
Pextérieur: pourvu toujours que toute et cha-
que dite lettre de change payable en-dega ou 15
au-dela des limites de cette province aura été
dument protestée pour non-paiement suivant
les lois ou usages de ’endroit oii-elle aura
été faite payable, ‘

XII. Et quil soit .sfatué que lorsqu’une 20
lettre de change & Pintérieur ou billet pro-
missoire négociable aura été fait payable en
aucun autre lieu que le domicile ordinaire
ou lieu ordinaire d’affaires de la personne
sur laquelle elle sera tirée ou du prometteur, 25
et que le possesseur de la dite letire de
change ou billet aura omis de la présenter
pour paiement au lieu spécifié le jour qu'il
deviendra du et payable par le porteur, mais
quil Paura présenté quelque temps apres et 30
fait protester alors pour non-paiement, le
possesseur aura néanmoins le droit de recou-
vrer tout le montant de la dite lettre de chan-
ge ou billet de ’accepteur ou du prometteur
ensemble avec I'intérét da & compter du jour 35
du dit protét : pourvu toujours que ’accep-
teur de Ia dite lettre de change ou le pro-
metteur du dit billet n’aura souffert aucune
perte ou dommage par suite ou en consé-
quence de la dite omission ou négligence par 40"
le-dit possesseur de la faire dument présen-
ter et protester pour non-paiement le jour
que la dite lettre de change ou billet promis-
soire négociable sera devenue échue etdue;
et que lorsqu'aucune perte ou dommage 46
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aura €té.prouvé d’une maniere satisfaisante,.

.le montant en sera pris et considéré comme

une compensation légale ou une contre-récla-

mation cottre le possesseur du dit billet ou-
5 de la dite lettre de change.

XIII' Et qu’il soit statué, que le devoir Des notuires

de noter et protester les letties de change, 30zt com-

p " ge’ missionnes no-

et de protester les billets promissoires, sera teroat et pro-

rempli dans cette province par des notaires f "

10 publics, qui sontouquiserontci-apréscommis-
sionnés et assermentés,~— que les dits notaires
feront le dit protét en double, au bas ou“au
dos d’une-copie-de-la-dite-lettre-ou-billet et
des endossemens -et pour noter, protester et
15 signifier le dit protét, il ne sera pas néces-
saire:d’un second nolaire pour contre-signer.
ni de témoins nonobstant toute loi, usage ou
coutume «lans ’une ou 'autre partie de cette

province & ce contraire.

20 XIV. Et qu’il soit statué, que toute note Ls noto pour
pour non-acceptation d’une lettre de change o Feopt
sera inscrite aw bas ou sur le dos d’une lettrodo chan=
copie de la lettre de change et des endosse- 55 g nserito
mens, et filée et gardée de record par le no- dos delacopio

25 taire public qui I’aura notée, ou par le régis- cl?nl!?g}:tm b
trateur, dans le cas ou elle aura été notée -
par un juge de paix, comme il est ci-apres
pourvu; sur chaque lettre de change notée
ou protestée pour non-acceptation, et sur

30 chaque’ lettre de change ou billet protesté
pour non-paiement le notaire qui fera le pro-
tét é&crira, imprimera ou étampera, les mots
“ pnoté pour non-acceptation” ou ¢ protesté
pour non-paiement,” (suivant le cas) avec

35 la date de la dite note ou du dit protét, et
ses .frais et honoraires, et y apposera ses.
initiales et les lettres initiales qui désignent
ordinairement sa charge; pourvu toujours, Proviso.
que lorsqu’une lettre de change notée pour

40 non-acceptation sera protestée ensuite pour
non-paiement, il ne sera pas nécessaire d’é-
tendre le protét pour non-acceptation, mais
la note et la date & laquelle elle aura &té faite,
avec le nom du notaire qui-aura fait la dite
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note, seront mentionnés dans le corps du
protét pour non-paiement.

XV.’ Et qu’il soit statué,- que la significa
tion de la notice du protét pour non-accep-
tation d’une lettre de change ou du protét 5
pour non-paiement d’une lettre -de change
ou billet promissoire faite & la personne a
laquelle le dit avis devra &tre signifié, sera
considérée suffisante si la signification est
faite personnellement ou au domicile ou bu- 10
reau de la partie ou au lieu ordinaire ot elle .

transige ses affaires ;—ou si le domicile -ou

le bureau ou le lieu ordinaire d’affairesde la
dite personne se trouve & un lieu éloigné de
Pendroit ou le protét aura été fait, alors la 15
dite notification pourra se faire en déposant
dans le bureau de poste le plus voisin le dit
avis ddment adressé & la dite partie, aprés.
en avoir payé d’avance’les frais de port;—

et pareille ' signification d’avis au syndic 20
nommé et notifié & Ia banqueroute du tireur
ou endosseur d’aucune lettre de change, ou
de P’endosseur d’aucun billet. promissoire,
sera pourtoutes fins et intentions aussi bonne

et efficace que si la dite signification edt été 256
dament faite au dit banqueroutier personnel-
lentent ou & son domicile ou bureau ou lieu
ordinaire d’affaires ou par ’entremise du bu-
reau.de-poste comme -susdit ;—Pourvu tou-
jours qu’au dit cas, lalettre de change aura 30
été tirée ou endossée et le billet promissoire
aura été endossé par le banqueroutjer avant
que le writ on commission de bangueroute
ait ét¢ émané contre lui.

XVI. Et qu’il soit statué, que le double 85
du protét de toute lettre de change et billet
promissoire, dGment attesté sous le seing et

sceau du notaire qui Vaura fait, et le double

de Pacte de signification de I’avis de la note
ou du protét sous le seing du dit nofaire, 40
geront pris et considérés, dans toutes les cours
de justice et d’équité, et par toutes les per-
sonnes. et dans tous les lieux en cette pro-
vince, comme preuve, primé facie, de la
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vérité des choses avancées comme matiéres
de fait dang le dit protét et acte notaris do
la ‘signification d’avis; et 'on accordera la
méme confiance 4 toutes les copies qui

5 seront attestées en la méme maniére, comme
4 de vraies copies de'la minute du protét et
de 1a signification restant dans le greffe du
notaire qui aura fait le protét,

XVIL Et quil soit statué, que I’endosseur Colnidquicers
10 et la personne & qui sera payable aucun ZF3RP ot
billet promissoire négociable, payable & slicsoirdu sur
demande par le porteur, ne seront nullement oy T oy,
responsibles pour le montant envers le pos- pouablo dpris
sesseur du dit billet pour une période ou.un ig dyte dg kil
15 temps plus long que trois_mois, & compter lot & moins
P i \ . ' qu'il ne soit
de la date du dit billet, @ moins que le pos- prowesté, cte.
sesseur du dit billet ne Pait fait ddment pro
tester pour non-paiement & Pexpiration des
dits trois mois & compter de la date du dit
20 billet, et avis du dit protdt sera diment
donné 4 lendosseur et .4 la personns 4

laquelle il sera payable.
XVIIL. Et quil soit statué, gue toute Les Iottres do

~ lettre de change ‘et billet promissoire, {hEe Foye

25 payables en un certain lieu spé2ifié dans les spécic serons

Emites d’aucune cité, ville ou village, ou Proenis

autre lieu dans cetis province, seront, lors cncolica
de-Péchéance,- présentés- pour—paiement an
dit lieu spécifié ; et toute letire de change
30 et billet promissoire faits payables générale-
ment seront, & teur &chéance, présentés &
Paccepteur des dites lettres ou au promet-
teur du dit billet, personnellement ou 4 son
domicile, bureat ou lieu ordinaire d’affaires;
35 ou si le dit billet ou la dite lettre, fait payable
généralement, ne peut pas €tre présenté
pour. paiement a Paccepteur ou prometteur
comme susdit, par suite de son absence on
arce quw’on ne lui connait pas de domicile,
40 de bureau, ou de lieu d’affairesd ou dansPen-
droit o2t a Gté datée Pacceptation ou le billet,
alors Ia présentation gmur paiement d'aucune
lettre de change ou billet sera & toutes fins ct
intentions quelconqu%g:, bonne et ralide oi
c



Leoa lottres do
change non

payées pour- -
ront étre proe
testbes & l'ex-
. piration do I
matinéo do

dornicer jour do

Effot du protét
d'une lettre de
changeoud'un
tillet,

10

elle est faite.au domicile, bureau ou lieu
ordinaire d'affaires que, lors de I’acceptation
de ladite lettre de change, ’accepteur ou, lors
dela date du dit billet, le prometteur avaita
ou dans I’endroit, ov' au Gomicile, bureau ou - 5
lieu d’affaires qu’on lui connaissait en dernier
lieu subséquemment & la date de la’ dite
acceptation ou du dit billet:

XIX. Et qu'il soit statué, que’si a Pexpi-
ration de la matinée du dernier jour de 10
grace, aucune lettre de change ou billet pro-
missoire négociable n’est point payé, le pos-
sesseur ou porteur pourra le faire présenter
pour paiement, et sur le défaut de paiement
le faire protester pour non-paiement ;— 15
Pourvu toujours qu’aucune présentation par
notaire pour paiement et” protét pour non-
paiement d’aucune lettre de change a P’inté-
rieur ou billet promissoire suffira pour lier et
obliger le tireur et les endosseurs de la dite 29
letire de change ou les. endosseurs du dit
billet, & moins que la présentation.etle protét
ne soient diment faits dans Paprés-midi du
dernier jour de grice comme il est ei-dessus.
pourvu, ou 4 moins‘qu’avis du protét ne soit 25
aussi ddment donné au tireur ou aux- en-
dosseurs'de la dite lettre de change ou aux
endosseurs du dit billet, comme il est ci-
aprés pourvu. : ‘

XX. Et qu’il soit statué, que lorsqu’une 30
lettre de change & Pintérieur ou un- billet
promissoire négociable sera dement protesté
pour non-paiement et qu'avis du dit protét
.Sera d@ment donné au tireur de la dite lettre
de change, ou aux tireurs et aux endos- 35

‘seurs de la dite lettre de change, ou aux en-

dosseurs - du dit billet ils seront et devien-
dront conjointement et séparément respon-

-bles envers le possesseur, tant -pour le mon-

{ant de la somme principale mentionnée dans 40
Ja’dite lettre de change ou billet que pour

Iintérét qui sera échu & compter du dernier
jourde grice, ou de ladate de la lettre ou

-du billet si Pintérét y est stipulé, et pour les
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frais. de note, prot€t et signification de
rrotét; Pourvu toujours que la responsabi- Provis.
it¢é de I’accepteur d’une lettre de change ou
le prometteur d’un billet promissoire envers-

5 le possesseur du ditbillet ou lettre de change
continuera & avoir force et effet, bien que
la responsabilité des autres parties eut
cessé par défaut ou illégalité du protét ou de
Pavis du protét.

10 XXI. Et qu’il soit statué, que si une lettre Dispositions
de change & intérieur ou billet ‘promissoire fn s 5
négociable, fait payable généralement de- sooubillet jui
vient dd apres la nomination ou P’avis public pﬁe'l‘“:;ue Toon
de la nomination d’un syndic aux biens de {piurougr-

15 Paccepteur de la dite leitre de change ou vemn bonque-

- prometteur du dit billet, en vertu d’une com- Tovter.
mission en banqueroute émanée contre lui,
la présentation pour paiement de la dite lettre
de change ou paiement pourra étre faite au

20 banqueroutier personnellement ou & son do-
micile, bureau ou lieu ordinaire d’affaires;
et la-dite présentation pour paiément sera
a toutes fins et intentions quelconques, aussi
bonne et valide que si la présentation eut

25 été faite-au banqueroutier personnellement
ou & .son domicile, bureau ou lieu ordinaire
d’affaires : pourvu cependant que Paccepta- Proviee.
tion de la dite letire de change ou que le
dit -billet ait été fait avant I’émanation de la
commission . en -banqueroute —contre Paccep-

30 teur de la lettre de change ou le faiseur du

billet.

XXIL BT quil soit statué, que la signifi- Effet de ls sic
cation notariée de Pavis de protét pour non- £iie e fass
acceptation on non-paiement faite ag tireur, doprotét

385 a I'endosseur d’aucune lettre de change ou
billet promissoire négociable et a la per-
sonne & laquelle le dit billet ou lettre. de
change sera payable, .sera aussi obligatoire
et aura autant de force et effet, lorsqu’elle

40 sera. ou .aura &té faite dans.les trois jours &
compter. du jour que la dite lettre de change
.ou .billet aura été. protesté que si elle eut été .
faite le_jour méme du protét ;— Pourvu ton- Froviz
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jours que rien de contenu dans cet acte ne
sera censé prolonger le temps prescrit parle
présent pour protester aucune lettrede change
ou billet promissoire.

(V1]

Dufestpusné- XX Etqu’il soit statué, que lorsqu’une
guifier su ti-  lettre de change & Vintérieur sera notée pour
Leur ete.avis pon-acceptation il ne sera pas nécessaire au
nop-scception possesseur de la dite lettre de chauge de
g;‘;’;‘f,f“'e de faire signifier le dit avis au tireur, a P’endos-
o seur et & la personne & laquelle elle est 10
payable ;—Pourvu toujours que lorsque ia
dite lettre de change ainsi notée pour non-
acceptation sera ensuite protestée pour non-
paiement, Pavis du protét exprimera aussi
que la dite lettre de change a été précédem- 13
ment notée pour non-acceptation et le dit
avis de protét pour non-paiemént et non-
acceptation réunis ensemble, donnera au pos-
sesseur de la dite lettre, de change le méme
droit de recouvrer le montant du tireur et de 20
Pendosseur et la personne a laquelle elle sera
payable, comme si avis elt été signifié &
chacun d’eux.

Leshonoraires XXV, E1 qu’il soit statué, que pour no-
duns Ta oédule t€T protester et donner avis comme il est 25
de cet acte se- mentionné dans cet acte, le notaire public
s motares. OU autre personne remplissant ‘ces devoirs

qui_voteront, comme il est pourvu par cet acte, aura droit
proesieronts - Je réclamer du possesseur de la_ dite letire
de change ou biilet, les divers frais et hono- 30
raires mentionnés dans la cédule annexée
& cet acte, concernant le protét et la note
des lettres de change et billets, avec les
frais de port payés d’avance .sur les avis
déposés aux bureaux de poste, comme il 35
est pourvu par le présent : Pourvu toujours,
que le possesseur d’aucune lettre de change
-a Pintérieur ou billet promisscire qui aura
€té protesté pour non paiement cu non-ac-
eeptation ou qui aura été notée pour non- 40
acceptation, aura droit de recouvrer le mon-
tant des dits honoraires et frais, avec les dits
- frais de port des parties responsables envers
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le possesseur de la dite lettre on billet pour
le montant principal.

XXV, Et quil soit statué; que si quelque Pénalités con:

personne proteste aucun’ billet ou lettre de p oo Bron
5 changze, ou note aucune lettre de change. pss commis-

pour non-zcceptation, et se  représente frau- po rorsirs

duleusement comme notaire public ou juge ete. proteste-

de paix qualifi¢ pour faire et remplir_le' dit iﬁ;ﬁ’:{e%ﬁf{’;&

service, et qu’il sera prouvé qu’elle n’éfait ot des billets
10-pas autorisée en loi & -faire et rémplir-le dit

service, sera prise et considérée comme

coupable de dédit et passible d’enprisonne-

ment pour. un espaée de temps qui n’exce-

dera pas six mois,

15 XXVIL Et qu’il soit status, §ue dans le DonsIoB. C.

Bas-Canada, Ja minute des protéts et des So i
ayis faifs par aucun  notaire publi, et des ginaux comme
notes pour non-acceptation et qui" resteront apros mimes
de record dans son greffe, Sera, ldrs de son lors du décly-
20 déces ou lorsqu’il cessera d’exercer les © " "™
fonctions de notaire public” dans la dite par-
tiec de la provinee, déposée en la méme
manise, que prescrite par la loi de la’dite
_ province, pour tous, les autres: actes.et mi-
25 nutes de record dans leur bureaw ou greffe;
et que dang le Haut-Canada, les minutes de Etdansle H.
protéts et avis el notes pour non-acceptation' py oo

faites- un.notai e vrésidant, de régistratenr
s par aucun.notaire public yrésidant, de Hegistratone

record.dans son bureau sgront, Jors de son récde Is no-
80 déc2s ou lorsqu’il cessera dexercer les taire.
- fonetions de notaire public dans-la dite par-
tie de cette provipce, remises au régistra-
teur du-comté dans lequel le dit notaire pu-
blic avait son domicile ordinaire, et elles se-
35 ront par le dit régistrateur déposées et gar-
dées parmi les archives de son bureau ;. et
toutes copies des. dites minutes dé' protéts Quant aux co-
et avis et de notes pour non-acceptation dd- "~
_ment attestbes par le régistrateur seront pri-
40 ses ot considérées dans toute -cour aussi
valables et authentiques que si'les dites co-
pies cussent été faites par le notaire .. publie,
et le #¢gistrateur aura drojt én conséquence
aux . mdmes frais et .};onoi'aires pour.aucun
. e
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des dits services que le notaire.aurait re-
gus.

Qundilwys  XXVIL Et qu’il soit statué, - que dans les
poigsdenowi- lieux onl le possesseur d’un billet ou d’une
de paix pour- lettre de change ne pourra pas avoif un 5
1oy notaire public, parce qu’il n’en résidera pas
lettres de . au dit endroit ou parce. qu’il sera absent par
s 20 ¢ P cause de” maladie ou autrement, il sera loi-
sible a tout juge de paix de’ cette’ province,
diment commissionné et assermenté, de 10
remplir les devoirs de le moter pour non-ac-
ceptation, et protester pour non-acceptation et
non-paiement, et d’en signifier ’avis; et les
dits services faits et remplis par aucun juge .
de paix comme susdit auront la méme force 15
et effet que &’ils eussent été faits et remplis -
Proviso. par un notaire public ; pourvu que le dit juge
de paix- mentionnera et exposera, dans -le
corps ou le préambule du dit protét, les par--
ticularités et les raisons pourquoi les dits 20
services n’ont pu étre faits et remplis par un
notaire public; et qu’un certificat et copie
en double du protét et de la note, contenant
les dites raisons sous le seing et sceau du dit
juge de paix, seront pris ‘et considérés 25
comme preuve suffisante de son exactitude
dans aucune coyr de justice et d’équité.

Onpourrare- XX VIIL. Et qu’l soit statué, qu’aucune

2‘;"]‘;38;?:';33; personne poutra en escomptant aucune lettre

ecompters,  de change ou billet promissoire, retenir, 30
recevoir ou exiger le montant de I’escompte
ou Yintérét sur le montant principal y spéci-
fie, lorsqu’il sera regu ou escompté, nonobs-
tant toute loi ou usage a ce contraire.

On pourra XXIX. Et qu,il soit statué, que depuis et 35
undrids. apres la passation de cet acte, il sera loisible
commission en § gucune personne qui escomptera ou rece-
sus do P'es- - ] . 3 9
compto oneor- VT2 aucune lettre de change ou billet promis-
winseas. sojre, payables dans les limiteés de cette pro-.
vince ou ailleurs, maisen un endroit éloigné du 40
lieu out il aura été regu et escompté, d’exiger,
recevoir ou retenir, en sus de 'intérét 1égal,

sur aucune dite lettre de change ou billet,
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ube somme suffisante pour payer les frais
d’agence, autres frais et taux de change que
le recouvrement du montant du dit biilet
pourra entrainer ; et le possesseur de la dite
5 lettre de change et du dit billet, nonobstant les

dits frais de commission,aura droit d’en recou-
vrer le montant entier avec intérét qui sera’
da aprés échéance et protét, en la méme ma-
niére que s’il n’avait pas été exigé, retenu

10 ou regu plus que Pintérét; pourvu toujours, Proviso, droit
que les dits droits de commission wexcéde- 3 Sopmision
Tont point un pour cent sur le montant du dit 1.pour cent.
billet ou de la dite lettre de change.

XXX, Et quil soit statué, que dans toute Dans Jos ao.
15°demande ou action fondée ‘sur une lettre de sur billots ou
change ou sur un billet promissoire, sur Je- lettres do

. . .l change, les
quel une des parties se trouve désignée par initisles et lo
une lettre initiale ou des letires initiales, ou nomde bap-

. . . f témo suffiront,
par une ‘abréviation de son prénom oudde
20. son nom de baptéme, il suffira dans Paffidavit
pour prendre 4 cautionnement, et dans le
writ ou bref et déclaration et dans Ia demande,
de désigner la dite- personne par la méme
lettre ou lettres initiales ou’ par I'abréviation
25-de son nom de baptéme ou prénom .au lieu

de le mentionner tout au long.

XXXI. Et qu’il soit statué, que dans I’en- Daos Fen-
quéte des faits de telles actions ou réclama- % 20 e
tions fondées sur deslettres de change ou tres dochange

30 billets promissoires, on pourra avoir recours cooion %
dans toutes-les cours de justice et d’équité als loian-

- . o . . glaise pour I
dans-cette province ‘aux régles de la preuve greuve.
établies par les lois.en force en Angleterre
lors de la passation de cet acte ; pourvu tou-

35 jours, que pour cette partie de la province
qui constituait ci-devant le Bas-Canada,rien
dans.le présent acte ne sera censé priver les
parties aux dites actions et réclamations, du
droit de s’interroger les unes les autres sur

40 faits et articles,, ou sur serment décisoire, ou
-d’empécher les juges des eours de justice
de déférer a aucune des parties aux dites
actions et réclamations les -sermens connus

-sous le nom de jurameitum judiciale ou ju-
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ramentum suppletorium et le juramenlum in
litem.

Quant aux XXXII. Et qu’il soit statué, que danstoutes
e ‘les matires qui auront rapport aux -lettres

west pas établi de change et aux billets promissoires en cetle
de disposition

- Gens Toprésont province; au sujet desquels il n’est établi au--

acte relative- .cunes dispositions spéciales dans le présent
en X - - ) 13

tres do chango acte, on s’en rappertera & la loi d’Angleterre,
etbillets, on " ep force lors. de la passation de cette acte,
aura recours i, . . . .
Ia loi anglhuise. Jaquelle sera prise et considérée dans ﬁcs dits

cas comme la lei de'cette provinge.

Quels seront XXX Et qu’il soit statué, que dans

joe Jours & Pinterprétation de cet acte seront pris et

decetacte.  considérés comme jour de féte seulement le
jour de I'an ou jour de la Circoncision, PE-
piphanie oule douzié¢mée jour, le jourde PAn-
nonciation, le Vendredi-Saint, 1€ jour de
PAscension, la féte-Dieu, la féte St. Pierre
et St. Paul, la Toussaint, le jour de la Con-
cception et le jour de No&l; Pourvu tqujours,
que le jour anniversaire ou le jour fixg pour
célébrer 1a naissance de notre souveraine,
et tout jour fixé par proclamation royale
ou par p.oclamation du gouverneur-général
ou de la persontie administrant le gouverne-
ment de cette pg,ovince, comme jour dé jedne
solennel ou comme jour d’actions de gréce
seront alors pris et considérés comme jour
de féte dans Pinterprétation de cet acte.

Clausointer- X XXIV. Et qu’il soit statué, que partout
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prétative. oy dans cet acte en parlant d’aucune per--

sonne, matiére ou chose, aucun mot-ou mots
est ou sont employés au nombre singulier ou
“au genre masculin sculement, les dits mot
ou mots-seront censés -comprendre diverses
personnes aussi bien qu’une personne, hom-
mes aussi bien que femmes, les corps politi-
- ques ou incorporés aussi bien- que les indivi-
dus et diverses matiéres ou choses aussi bien
qu’une seule chose ou mati€re, & moins qu’il
ne soit autrément- spécifié ou qu’il ne se
trouve dans le sujet ou le texte, quelque chose
qui répugne A cette interprétation. -
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